vl
® MemopaHaym 0 B3aMOMOHUMaHUu
MEXAY
yupexxaeHnem obpasoBaHUA
«benopyccknin rocyaapcTBeHHbIN
YHUBEPCUTET UHOPMATUKN U
PafM03/TIEKTPOHUKN»,
MuHcK, Pecnybnuka benapycb
n
YHuBepcuTeTOM XaBacca,
defepaTBHasA [emokpaTnyecKas
Pecny6nvka 3dumonus

« » 20
YupexgeHne obpasoBaHus «Benopycckui
rocyAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

MHMOPMaTUKM N PALNO3NEKTPOHNKUY, B NLE
pekTopa Baguma AHaTonbeBnya boryuia,
[ECTBYIOLLEro  Ha  OCHOBaHMW  YCTaBa,
C OZIHOW CTOPOHbI, YHMBEPCUTET Xasacca U, B
nue npesngeHta  gMeSlenAparto-44on*a’ ¢
JPpYyro  CTOPOHBI, BMeCTe  MMeHyeMmble
«CTOpPOHbI»,  PYKOBOACTBYACb  B3aMMHbIMM
WHTepecamy Mo COTPYLHWYECTBY B 06nactu
06pa3oBaHMsi M Hay4HbIX  MCCNefoBaHWUiM,
npuHUmas BO BH/MaHMe HamepeHue
OCYLLECTBNATb COBMECTHYI [eATe/IbHOCTb Ha
B3aMMOBbITOAHbIX yCoBusXx, npun3HaBas
LieN1eco0bpa3HOCTb aKafeMNYecKoro v Hay4Ho-
TEXHWYECKOro  COTpyAHM4YecTBa B  06/1acTu
NH(OPMALMOHHbBIX TEXHOMOTUI, 3NIEKTPOHNKN,
TeNeKOMMYHUKaLMIA, TEXHUKW, 3KOHOMUKK U
Ap., NpUWAM K  COrNalleHuo  3aK/1uunTb
HacToAWwmin MemopaHayM O B3aUMOMOHUMaHWM
(MemopaHaym).
Cratba |
CTOpOHbLI 4OrOBOPUIUCH O HUXKECNeYHOLLIEM:

11 OcyLecTenaTb 06MeH
npenojaBaTtensiMi, Hay4YHbIMW COTPYAHMKAMMN U
aAMVHUCTPATMBHLIM  NEPCOHA/IOM C  LieNbo
0OMeHa OnbITOM, UTEHUs NEeKUMIA, NpoBeAeHNs

HayUHbIX “ccnefoBaHUiA, MPOXOXAeHUs
CTaKMPOBOK, Y4acCTMA B KOH(EPEHLMAX U UHBIX
MEpONpPUATUSIX.

1.2. Cnocob6ctBoBaTb 06MeEHY acnupaHTamu,
mMarucTpaHtaMm W CTyfleHTaMu C  Lefibio
pa3BUTUA aKafeMUYECKO MOBUNLHOCTN.

13. PaspabatbiBaTb 1  peann30BbIBaTb
COBMeCTHble  06pa3oBaTe/ibHble  MPOrpammbl
aKafleMM4ecKoim MoBUIbHOCTU 06YyYaroLLmMXCA.

14. Pa3BmBaTb Hay4yHOe COTPYAHWNYECTBO,

NPOBOAWTL  COBMECTHbIE  WCC/Ee0BaHUS
OCYLLECTBNATh KOHCYNbTaTVB
[EATENbHOCTb.

Memorandum of Understanding
between
Belarusian State University of
Informatics and Radioelectronics
Minsk, Republic of Belarus
and

Hawassa University,
the Federal Democratic Republic of
Ethiopia

« » 20

Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics, represented by Rector Vadim
Bogush, acting on the basis of the Charter, on the
one part, and Hawassa University, represented by
President on the other part,
hereinafter jointly referred to as «the Parties»,
guided by mutual interest in cooperating in the
spheres of education and research, whereas a
decision onjoint mutually beneficial activities have
been taken, whereas the Parties have admitted the
viability of academic and scientific cooperation in
the spheres of information technologies,
electronics, telecommunications, technics,
economics, and etc., now therefore the Parties have
agreed to conclude this Memorandum of
Understanding (MOU).

Article |
The Parties agree to develop the following
collaborative activities:

11 To encourage exchange of academic,
research and administrative staff for experience
exchange, lecturing, research, training,
participation in conferences and other events.

1.2. To facilitate exchange of PhD, Master and
undergraduate students in order to develop
academic mobility.

1.3. To develop and implement joint educational
programs for academic mobility of students.

o efeyelop scientific cooperation, coquet
nd consultancv activities.

Ayano Berasso Hula(PhD;
President



* 15, OcyuwectBnAtb 06MeH,
MOArOTOBKY M ny6mkauuo
METOAMYECKOW W Hay4HOIN NnuTepaTypsbl

16. OpraHu3oBblBaTb M MPOBOAUTH
COBMECTHbIe Hay4YHO-MPaKTUYECKNEe U Hay4yHO-
METOAMYECKME  KOH(epeHLUuH, BbICTaBKM,
(hOpyMbI, CUMMO3UYMbl U CEMUHAPbI.

17. PaspabaTbiBaTb U  peasM30BbIBATb
COBMeCTHble  00pa3oBaTte/ibHble  MPorpammbl
aKafieMmnyecKonm MOOUILHOCTH Hay4Ho-
nefarormyecknx  pabotHMkoB B (hopme
CTaXWMPOBOK, MOBbILWEHNA KBaM(UKaLuum wu
NPOeCCUOHa/ILHON NepenoaroToBKM.

18 Ha cBoeM oduuManibHOM  caiiTe
pasmMeLlatb MHMOPMaLMIO O COTPYLAHUYECTBE B
pamKax HacToALLero MewmopaHayma
WWW.bsuir.bv Ha odmuymanbHbIi caiT napTHepa -

COBMECTHYO
y4yebHo-

https://www.hu.edu.et/ no HacToALLemy
MemopaHaymy.

19. PasBuBaTb COTPYAHWYECTBO B WHbIX
06nacTsx, npeAcTaBAoLMX B3aVIMHbII
NHTEpec.

Ctatbs Il
Boibop nyTv peanusaumy  COTPYAHMYECTBA,
orosopeHHoro B Crtatbe |, 3aBUCUT OT Kaxoro
KOHKPETHOro cny4as. [etanbHblii NnaH JO/MKeH
ObITb COCTaBJIeH B MNMNCbMEHHOM Bnage w”n
npeactaBneH Ha o6cyxaeHne CrtopoHam. B
nnaHe [OJ/THKHbI ObITb OFOBOpeHbI ycnoBsuA
KacaTe/lbHO BCeX COOTBETCTBYHOLLMX PacXOLOB.

Ctatba Il

[na copeicTBmst NPOBEAEHUIO CTYAEHUECKUX U
npenojaBaTe/lbCKUX 0OMEHOB, UCCNeA0BaHWUIA U
npoektoB,  CTOPOHbI  6yAyT  CTPEMUTLCA
obecneuntb CTyAeHTaM W MpenogasaTensam no
06MeHy COfleNCTBME B peain3aummn nx y4ebHbIX,
Hay4HbIX U MPOEKTHbIX NHTEPECOB NOCPeACTBOM
OKasaHusi M BCeli He06XOAMMOI MaTepuaibHO-
TEXHMYECKOW MOLAEPXKKMN.

Cratba IV
B uensx cofencTens peaimsaumn HacTOALLEro
MemopaHayma n 06Hapy>XeHus
AONOMHUTENbHbIX NCTOYHMKOB
(hrHaHCKpOBaHWS ans OCYLLLECTB/IEHUA
B3aMMOBbIFOAHbIX  MeponpuaTuid,  CTOPOHBI
OyayT CTpemMuTbCst pas3paboTaTb MPOEKTHblE
NPeANOXKeHNa AN y4acTUs B MeXAyHapOAHbIX
KOHKypcax Hay4HO-MCC/eJ0BaTENbCKMX
npoekToB. C 3TOi Lenbio CTOPOHbLI paspabo,
COBMECTHbIV nnaH  [AeicTnm,
cornawieHve (MemopaHgym) O
YC/IOBUSIX.

15. To exchange, jointly prepare and publish
educational, methodical and research materials.

16. To organize and hold joint scientific-
practical and scientific-methodological
conferences, exhibitions, forums, symposia and
seminars.

1.7. To develop and implement joint educational
programs for academic mobility of academic staff
in the form of training, advanced training and
professional retraining.

18To place on the official  website
https://www.hu.edu.et/ information on cooperation
under the present MOU indicating a link to the official
website of the other Party that signed the MOU -
www.bsuir.by.

1.9. To collaborate in other fields of mutual

interest.

Article 11
Implementation of cooperation in Article Ishall be
dealt with on a case-by-case basis. A specific plan
should be proposed in written form and discussed
between the Parties. The plan should ensure all
appropriate arrangements for the payment of
expenses involved.

Article 111
In an effort to support student and faculty
exchanges, research or projects, the Parties will
endeavor to provide logistic support, including
required facilities and assistance that will allow
exchange personnel to pursue their study, research
or project interests.

Article IV

In support of this Moll and in an effort to obtain
financial support from other sources to further
develop mutually beneficial activities, the Parties
will work to develop project proposals for
international research projects competitions. In
order to work towards the implementation of this,
the Parties will agree on a plan of action, including
agreement (memorandum) of financial details.

Ayano Berasso Hula(PhD
President


http://www.bsuir.bv
https://www.hu.edu.et/
https://www.hu.edu.et/
http://www.bsuir.by

| Cratba V

Bce COBMECTHO MoflyyeHHble B pamKax
HacTosLero MemopaHayma pe3ynbTaThbl
WHTENNEKTYaNlbHON  aeaTenbHoCTM  (ganee -

PAO), BKIOYas  CO3AaHHble 1 (Mn)
CMO/b30BaHHble npu BbIMOSIHEHUM
NCCNeaoBaHWiA,  MOANEXAT  OTPaKEHU B

OTYETHOM AOKYMEHTALUN.

CTOpOHbI 0053yH0TCA pacnpefensTs npasa Ha
PWO, nonyyeHHble B XOAe COBMECTHbIX
nccnefoBaHniA, B COOTBETCTBUM CO BK/IALOM
Kaoxkgoih u3  CTOpPOH B MOMyYeHWe  3TUX
Pe3ynbTaTOoB.

Mpy  HanMuMM  CO34aHHOTO MO HacTosALeMy
MewmopaHgymy P, gorosop o nepegade PUL,

TpeTbm  nnuam OCYLLECTB/IAETCA npu
o6otogHom cornacuy CTOPOH.
Ctatbsa VI

HacTosiwmii MemopaHayM BCTynaeT B CUMy C
[aTbl €ro noanvcaHns CTOpoHamu W aeicTeyeT
B TeUYeHMe 5 NeT C BO3MOXHOCTbIO [JOCPOYHOrO
pacTopxeHusi.  Hactosiwmii  MemopaHaym
aBTOMATMUECKU MPOANsSeTCs Ha cneayrouime 5
NeT, ecnn HU ofHa m3 CTOpPOH He Bbipasuna
YXENaHWS PacTOPrHyTh €ro.

Ctatba VII
Hactoswmin ~ MemopaHAyM — MOXET  OblITb
M3MEHEH WM [AOMONHeH. Bce wn3MeHeHMs
[OMOSTHEHNS K Hemy cunMTaroTCS
[ENCTBUTENbHLIMK, €CIN OHW COBEpLUEHbI B
MUCbMEHHO (hopme 7 noAnmcaHbl
YMNO/IHOMOYEHHbIMM NpeAcTaBuTensiMm CTOPOH.
Ctatba VIII
MemopaHayM  MOXeT  OblTb  [AOCPOYHO
PacTOPrHyT MO XXeNaHW 0fHON 13 CTOPOH Mpu
MUCbMEHHOM yBeOMIeHUN apyroli CTOPOHbI He
MeHee, YeM 3a LECTb MeCSLIEB A0 PaCTOPXKEHNS.

B cnyyae pactopxeHuss  MemopaHayma
CTOpOHbI  M60  3aBepLUatOT  BbINOHEHME
VMEHOLLMXCS Ha AaHHbIVA MOMEHT
[IOrOBOPEHHOCTEWN, nmnéo HaxogsT
a/lbTepHaTUBHbIE MYTN UX BbINOSHEHWS,
Cratba IX

Hactoswmii  MemopaHaym He HanaraeT Ha
nognucaswme ero  CTOPOHbI  (PMHAHCOBbLIX

00s13aTeNbCTB. B cnyyae BOSHMKHOBEHMSI MeXy
CTopoHamMM  (hMHAHCOBbLIX BOMPOCOB B XOAE

peasm3aumm HacToALLEero MemopaHayMma,
(pMHaHCOBblE  OTHOLLE. oyayT
3aKpen/eHbl B A0rO. aLeHnsx
v - otgensHbIX//A0ro <HOSIA CaHHbIX
YNO/THOMOY€EHHbIM OpOH.
Bce cnopbl 1 p ne no
HacToswemy Me LWble C
HUM, a Takxke cnyyae

~aTeNbCTB

HapyLueHna CTOpOH

President

Article V
All results of intellectual activity (hereinafter
referred to as R1A) obtained jointly under this
MOU, including those created and (or) used in the
performance of research, shall be reflected in the
reporting documentation.

The Parties shall distribute the rights to the R1A
obtained in the course of joint research in
accordance with the contribution of each of the
Parties to obtaining these results.

If RIA is created under this MOU, an agreement on
the transfer of RIA to third parties shall be carried
out with the mutual consent of the Parties.

Article VI
This MoU shall become effective on the date that it
is signed by both Parties, and will be valid for a
period of five years with the possibility of its prior
termination. If none of the Parties expresses the
desire to terminate the MOU, it is automatically
renewed after the end of the validity period and will
be valid for another period of five years.

Article VII
The MOU can be changed or revised. All changes
and amendments are concluded in written form,
and signed by the authorized representatives of the
Parties.

Article VI

The MOU may be terminated by either Party at any
time provided that the terminating Party gives
written notice of its intention at least six months
prior to termination. In any case, of discontinuance,
the Parties will honour agreed commitments either
via the accepted arrangement or suitable alternative
negotiated at that point.

Article IX

The MOU does not impose financial obligations on
the Parties that has signed it. In the event financial
issues arise between the Parties in the process of
implementation of this MOU, the financial
relations of the Parties will be fixed by
supplementary  agreements and/or  separate
agreements  signed by the  authorized
representatives of the Parties.

All disputes and disagreements arising under this
MOU or related to it, as well as arising in the event
of a violation by the Parties of their obligations,
wil*be resolved through negotiations between the

Nyano Berasso Hula(Ph



OyayT NO BO3MOXHOCTW  peLuatbCsi  NyTem
neperosopos MmexXay CrtopoHamn. B cnyuae,
eC/IN yKa3aHHbIe Cropbl U pasHornacusa He MoryT
ObITb YperynupoBaHbl NMyTem MeperoBopoB, OHU
noA/Nexar paspeLleHnto B CyebHOM nopsake B
3KOHOMMYEeCKOM cyfe ropofa MwuHcka B
COOTBETCTBMM C NpaBomM Pecnybnnkun benapyce.
Ctatba X
Hactosumii MemopaHayM cocTaB/ieH B [BYX
3K3eMMNApax Ha aHrIMACKOM U PYCCKOM SA3bIKe,
N0 OAHOMY 3K3eMMAApY ANs Kaxaol nu3 CTOpPOH,
NMEIOLLMX OAMHAKOBYHO HOPUANYECKYHO CUNY.
B cnyyae npoTMBOpeYMiA, PacXOXAeHWA Wn
HECOOTBETCTBUIN MeXAY aHIIMIACKOW U PYCCKOM
BEPCUAMK, MPEUMYLLECTBO  MMEET  PYCCKUI
BapuaHT MemopaHayMa.
Ctatba XI
Moanucn CTOPOH:

OT nUMeHu:

yupexxaeHve 06pa3oBaHus
rocyapCTBeHHbI YHUBEPCUTET
pPagno3NEKTPOHNKN

«benopycckuii

bBoryw Bagnm AHaTonbe

PekTop yupexxaeHus

«benopyccknini  rocyaapcTBeHHsL nTeT
WNH(OPMATUKA U Paan03N1eKTPOHUKNY
Pecny6nnka benapycb

220013, r. MUHCK,

yn. . bposku, 6

Ten.: +375 17379 32 35

®akc:+375 17 270 20 33

E-mail: international@bsuir.bv

Website: http://www.bsuir.by

or:

Mpe3ngeHT YHuBepcuTeTa Xas;
CrpaHa: ®epnepatmBHaa [emokpaTnyeH
Pecny6nu1ka 3gumonus

MHpeke, ropog: Xasacca

Ynuuya, Homep goma: 3F2W+CQEI
Ten.: +251 46 887 1511

E-mail: iraad@hu.edu.et
Website: https://www.hu.edu.et/

Or: ,20

disagreements
negotiations, they are subject to resolution by
judicial process in the economic court of the city of

Parties, if possible. If the specified disputes and
cannot be settled through

Minsk in accordance with the laws of the Republic

of Belarus.

Article X

The MOU is drawn up in two copies in English and

Russian language, one copy for each Parly, which
have the same legal force.
In case ofany conflict, discrepancy or contradiction

between the English and Russian versions, the

Russian version of the MOU shall prevail.

Article XI
Signatures to the MOU:

Informatics and Radioelectronics

Republic of Belarus

220013, Minsk,

6 P.Brovki street

Tel.: +375 17 379 32 35
Fax:+375 17 270 20 33
E-mail: international@bsuir.bv
Website: http://www.bsuir.by

Dated: .

Ayano Berasso Hula(PhD.
President

President of Hawassa University

Country: the Federal Democratic Republic of
Ethiopia

Zip code, City: Hawaasa

Street, building number: 3F2W+CQH

Tel.: +251 46 887 1511

E-mail: iraad@hu.edu.et
Website: https://www.hu.edu.et/

Dated: 20
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